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ΧΟΡΤΟ••ΡΤΚ·ΑΓΟνττο.

ΠΑΡΟΙΜΙΕΣ

2, Το παραθύρι σ' άνοιξον κα ι γω τ' εμόν ανοίγω ,

τ ' ομμάτια σ ' ντ' εροθύμεσα ν' ελεησ ' στο ολίγον ,
ιιι

5. Εγάπην που κ ' εγάπεσεν, φιλΙαν που κ' εποίκεν ,

χτήνον ερθεν, χτήνον θα πάει , γαλαπaλOύX' εποΙ' κεν .

,
4. Με τ' είπα τα ταφτόπαμ με τ' εΙπα σε το χόλ·ι·μ ;

πασκίμ ντο ε(πα σ' έπαρεν τ ' αχούλ' ας σο κηφόλι μ ' ;
ι.ι

•1. ΕΙνας μάνα εγέννεσεν τον ήλιον και εσένα ,

ήλες μαραΙν τα μάραντα και συ μαραίντς εμέναν.
ιιι

ΚΤΗΤΙΚΑ ΙΩΩΝ

ΕΝΗΜΕΡΩΙΗ

3. Το σπαλερόπο σ' κόκκινο κι η φότα σ' γερονέον ,

κι ατό το τσαλιμόνο σου Τούρκον εφτάει ΡωμαΙον .
..ι

1. Τ' Ιναν η μοίρα μ ' και τ' άλλο το μερτικό μ ' ... (λtγεται για

κείνους που τα θέλουν όλα δικά τους ) ,

2. Ντό 'κ εγροικά το κηφόλ' 'νεγκόζ' τα ποδάρια (αντ Ιστ , με το

νεοελληνικό : όπο ιος δεν Ιχε ι μυαλό έχει πόδια)

3 . Τ' άσπ ρ α κατηβάζνε τ ' άστρα (γ νωμι κό για την

παντοδυναμΙα του χρήματος)

4 . Τα λάχανα ελέπ ' και την φραχτήν κ ' ελΙπ (για τους

υπερβολικό αισιόδοξους , που δεν υπολογίζουν τις δυσκολΙες)

5, Τύχην δόμε και σην θόλασσαν σύρο με (γ ια τους πολύ

τυχερούς) .
6. Τ' εφτωχού τ' οχάντ ' απάν σην στρόταν κεΙται (ο φτωχός

και η μοΙρα του)

7, Τη σκύλ' το δίκαιον πα , δίκαιον έν ' (όποιος έχει δίκιο πρέπει

να το βρει , ανεξάρτητα από την κοινωνική του θέση)

Β . Τ' αδέλφια τ' αναδέλφωτα δεντρά χωρΙς τα φύλλα (γ ια τα

αδέλφια που δεν ομονοούν)

9. Τ ' άγρια τα άλογα τ ' άγρια τα ρσσίσ ημερώνειατα

(αντίστοιχο με το νεοελληνικό : Βρήκε το δάσκαλό του)

10. Τ' εφτωχού τ ' εύρεμαν για καρφΙν, για πέταλον (ο φτωχός

δεν Ιχει και τύχη)

Την αγελάδα την καλούσαν με το όνομά της . Την μάλωναν με το

μάι! Μάι Ι Για να γυρίσει την έλεγαν γυρΙστ ' και για να αλλάξει πόδι

κατά το άρμεγμα έλεγαν άλλαξον ποδάρΊ

Για τα πρόβατα επιφώνημα ή πρόσκληση ήταν πρου ί! l , τα

κοτσϋοο κΙΤιΙ , τα μοσχαράκια κέλε ! , τις κότετ; τζου ! , τη γάτα ψιΙ Κα ι

για το μάλωμά της ψιτ!, τα άλογα ντε ! Και το γαϊδοίιρι τσο l .

Ο 'ΆΡΓΟΝΑVTΗΣ" με χαρό θα φιλοξενεί την πα­

ρουσίαση βιβλίων και περιοδικών που αφορούν τον

Πόντο . Οι ενδιαφερόμενοι παρακαλούνται να στέλ­

νουν ένα αντίτυπο του βιβλίου ή του περιοδικού

τους για τον παραπόνω σκοπό.

"

•

•• •

•

ΗΣΗ

•

.. -- ,

ΠΑΡΑ
Ο 'ΆΡΓΟΝΑVTΗΣ" ως γνωστόν

εκδίδετα ι από την Εύξεινο Λέσχη

Βέροιας για μη κερδοσκοπικούς

λόγους , αλλό για πνευματική ανι­

στόρηση της λαογραφίας και της

πολιτιστι κής μας παρόδοσης .

Είναι , λοιπόν, απαραίτητο , για

την ασταμότητη και απρόσκοπη

πλεύση του να ανανεώσουμε τις

συνδρομές μας έγκαιρα και ακό­

μα να γρόψουμε νέους συνδρο­

μητές .

- -

• Οι στήλες του 'ΆΡΓΟΝΑΥΤΗ" είναι στη διάθεση

όλων των αναγνωστών του,

• Οι εργασίες πρέπει να στέλνονται

αν είναι δυνατόν δακτυλογραφημένες.

Χειρόγραφα δημοσιευμένα ή όχι. δεν 'επιστρέφονται.

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

1. ώκνεινα • τεμπέλlαζα

2. ωμΙσα '" ωμή

3. ωμία '" ώμοι
4. ωρόουμαι '" φυλάγομαι

5. ωρίαζα '" φύλαγα
6. ωσόν '" όταν

7. ώσνα '" ώσπου

Β . ωτία '" αυτιά

9. ωφέλεσα '" αφέλησα

10. ωφλαύω '" στενάζω

σΤΑ

6 ευρώ

2. Τη Σαμάλας
, ,

τ ορμιν

1. Ο ΠoλυXΡ6vτς

ο Μιζεβίρτς

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ

ΕγΞΕΙΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γων/α 16ης Οκτωβρ/ου • Διός

Τηλ . 103310128.356 • Βέροια· ΤΚ 59100

ΑΡΓΟΝΑΥΤΗΣ

ΣΙΑ

ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΚΗ ΒΕΡΟΙΑΣ
•

ΑΦΟΙ ΠΑΤΣΙΚΑ Ε .Ε .

ΒΕΝ Ι ΖΕΛογ 10 •

ΤΗΛ . (03310) 66.913 • 61.160

FAX 103310166.979

ΕΚΔΟΤΗΣ • ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ
ΙΩΑΝΝΗΣ Α . ΜΕΛΕΤΙΔΗΣ

Ο ι κονομολόγος· Συγγραφέας

θουκυδΙδη 2 • Τηλ . (03310) 25 .282

Βέροια (ΤΚ 59100)

ΜΗΝΙΑΙΑ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ

ΤΗ Σ ΕΥΞ Ε I Νον ΛΕΣΧΗΣ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ

ΕγΞ Ε Ι ΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γωνία 1 6 π ς οκτωβρ Ιου • Διός

Τηλ . (03310) 28.356 • Βέροια· ΤΚ 59100

σ 11.

Ερώπσεν τον ΠολυχΡόν :

• Γιοτ! "γΙρασες και κι εγυνσ(ξες ;

• Ιντιναν εψαλόφεσα κι εδώκαν' εμ ατεν και

ΙVΤΙνσν επροξΙνεψαν εμΙ κι επεενΙφτ' ατεν .

• Κι ατώρα; ,
• Ατώρα νιό ψαλαφώ και νιά ψαλαφοόν' εμΙ.

Σο σκολεΙον τοι Π ιστοφάντων , ο δΙσκαλον

ερώτεσεν τη Γαβρά τον Λάμπον:

• Πού βρΙσκεται το Μαυροβούνι:

· Ση Σαμόλας τ ' ορμίν κι αν .

Σκύλ' υιΙ , εγώ 'Μαυροβούν ι' ερώτεσα , εσύ ντ'

εθάρρεσες κι αγγεύς τη Σαμόλας τ' ορμίν;
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Η θαυματουργή εικόνα της ΠΣVαγίας Σαυμελά

,
ΧΟΡΤΟ••ΡΤΙ: ••roYι:ToN

,-

Βιβλιογραφία

1. " Ι στορία και στατιστική της Τραπεζούντας' Σ. Ιωαννίδη ,

Ανατ. 1 9ΒΒ .

2. "Γη του Πόντου' Δ. Ψαθά Ανατ. 1994 σελ 24
3. "Παρακλητικός Κανόνας της Σουμελιώτισσας εκδ . Ι. Ιδρ .

Π .Σ. 1993
4. "Αγιος Γεώργιος Περιστερεώτα" Σ . Πελαγίδη , Εκδ . Α .

Κυριακίδη 1998
5. Οι εξισλαμισμοί της Μ.Α . και οι κρυητοχριστιονο ί του

Πόντου . Κ. Φωτιάδη εκδ . Α. Κυριακίδη 1993.

Αναδημοσίευση "ΛΑΟΙ"

,•
•

•

Λαϊκή αφ ίααα ταυ _αλα_αιριαύ ταυ 1920παυ εικανi­

ζει τα εAληV1_a εδαφι_α _ερδη μετα ης αυνθήκες

ΝεϊΥύ και Σεβρών. Σ' αυτήν tIΚOV1\tTa I ως εδαφικό

ιιέρδα<; της Ελλάδας και η βόρεια Ηπειρας , εφόααν

η παραχώρηση της ατην Ελλάδα αuμπεριλαμβανό­

ταν αταυς όραυς της αuμφωνiας BεV1ζtλau - Τmά­
V1, η απαία όμως τελικά _αταyytλθηκε απά τους ι-

ταλαυς (Αθηνα, Γεννάδειας Β ιβλιαθηκη)

Γ' ΙΙΕΡ/ΟΔΟΣ

χριστ ιανική πίστη και καθαρή η συνείδηση του γένους Η Π.Σ .

λειτούργηοε ως Σκέπη Σωτηρίας και ως καταφύγιο λύτρωσης

σε μια έκταση που έφτασε μέχρι την Τιφλίδα και σε έναν

πληθυσμό που ξεπερνούσε το 1.500.000 ψυχές".4
Ενας άλλος μεγάλος σύγχρονος συγγραφέας , σχετικά με

το ρόλο των μοναστηριών γράφει : "Εκεί όπου ικανοποιούνται
•

οι θρησκευτικές ανάγκες του χριστιανικού πληθυσμού από

επισκοπές και μοναστήρια , ο πληθυσμός αιπός διατηρούσε

σταθερά την πίστη του . Αιπό συνέβαινε Π.χ. στις περιοχές

γύρω από την Τραπεζούντα και τη Χαλδεία και γύρω από τα

Μοναστήρια του Περιστερεώτα , της Π . Σουμελά και του

Βαζελώνα".5 Σε άλλη σελίδα , στο ίδιο βιβλίο διαβάζουμε : "Οι

μοναχοί έκαναν όλα τα χριστιανικά μυστήρια , βαmίσεις ,

γάμους κ .Τ .λ . , έ καναν τη λειτουργία , ήταν οι δάσκαλοι των

παιδιών των Ελλήνων , αναλάμβαναν την ιατρική περίθαλψη

και γενικά . θεωρούσαν ως καθήκον τους να βοηθούν τους

κατοίκους των γύρω χωριών σε οποιοδήποτε πρόβλημα και

σε οποιαδήποτε υπόθεση".

Λίγο πριν από την κσταστροφή του 1922
Τα χρόνια πέρασαν και οι καιροί άλλαξαν. Ο Α' Παγκόσμιος

πόλεμος με την ανακωχή του Μούδρου (Λήμνος

30/1Ο/191θ) μας βρ ίσκει νικητές μαζί με τους

συμμάχους της Ευρώπης. Στρ τραπέζι των

διαπραγματεύσεων βρίσκεται ο πρωθυπουργόςτης

χώρας Ε . Βενιζέλος, ένας έ μπειρος πολιτικός. Μ ε

σχετικό υπόμνημα προς το Συμβούλιο

των Τεσσάρων Μεγάλων (30 Δεκ . 191θ)

θα διεκδικήσει τα ιστορικά δικαιώματα

της Ελληνικής φυλής στα παράλια της

Ιωνίας . Ηταν η εποχή που η "Μεγάλη

ιδέα" είχε δύναμη και προοmική . Ή

Ελλάς δεν πηγα ίνει εκεί που της λείπει

η εθνολογική βάσις" . Μ ε την έγκρ ιση

των συμμάχων στις 15 Μαί 1919 ο

Ελλην ικός στρατός αποβιβάζεται στη

Σμύρνη . Ένα μεγάλο όνειρο φαίνεται

να γίνεται πραγματικότητα . Ένα χρόνο

αργότερα (10.8.1920) με τη Συνθήκη

των Σεβρών , επίση μα πλέον δινόταν

στο Ελληνικό Εθνος η δυνατότητα να

πραγματοποιήσε ι ένα μέρος από τις

εθνικές του διεκδικήσεις .
Όλα όμως αυτά ήταν τόσο

"εύθρα υστα όσο και οι πορσελάνες

των Σεβρών" είπε κάποιος

πολιτικός που γνώριζε πολλά.

Ο Ελληνικός στρατός
•

κουρασμενος και

προδομένος από την

υποκρισία των λαών της

Ευρώπης και την κατάρα της

διχόνοιας γύρισε πίσω
• • •

αφηνοντας πισω νεκρους ,

αιχμαλώτους , περιουσίες ,

οράματα και ιδέες . Αφησε

ένα λαό απελπισμένο να περιφέρει τη

δυστυχία και την αξιοπρέπειά του στις

παραλίες και τα λιμάνια της Τουρκίας

μπροστά στα βλέμματα των διπλωματών της

Ευρώπης . Η καταστροφή ολοκληρώθηκε.

Το τέλος της Παν, Σουμελά

στον Πόντο

Στη στρατιωτική ορολογία υπάρχε ι ένα

πολύ οδυνηρό παράγγελμα . Ό σώζων

εαιπόν , σωθήτω' . Λιτό και λακωνικό. Αιπός
• • •

που μπορει να σωσει τον εαυτο του να το

κάνε ι χω ρίς να περιμένει διαταγή . Ετσι

έφευγε ο καθένας όπως μπορούσε . Μ ε

βαριά καρδιά οι καλόγερο ι της Μονής

έπ ρεπε να εγκαταλείψουν τα ιερά και τα

όσια και να ακολουθήσουν τη μοίρα του

Ελληνικού λαού . Τι μπορούσαν να πάρουν

μαζί τους και που μπορούσαν να

εμπιστευθούν αυτόν τον πνευματικό

θησαυρό . Εφυγαν σχεδόν όλοι . Μερικοί

έμε ιναν . Αρπαξαν τα τρία σπουδαιότερα

κειμήλια, την εικόνα της Παναγίας, έργο του

Ευαγγελιστή Λουκά , τον Τίμιο Σταυρό, δώρο

του Μανουήλ Γ Κομνηνού και το Ευαγγέλιο του Οσίου

Χρισιοφόρου και τα τοποθέτησαν σε κατάλληλη κρυψώνα 'κα ι

γύρισαν στην Ελλάδα .

Αφησαν εκείνη, η Μεγάλη Κυρία Θεοτόκος, να ωιοφοσίοει

για το μέλλον το δικό της και του περιούσιου λαού . Γράφει

,
ΟΥΤΟU

Βαρύτιμος Σταυρός περιέχων μέ­

γιστον τμήμα Τιμίου Ξύλου . Κτήμα

του Αυτοκρσταρικού θηααυροφυ­

λακίου Τραπεζούντας. Αφιερώθη

εις την Ιερόν MoVΉν Πσvαyίας

Σουμελά υπό του Αυτακράτορος

Τραπεζούντος Mσvoυήλ Γ του

Μεγάλου Κομνηνού (1390 μ.Χ. )

,
ΟΥΙΚΟ Τ

Εξωτερική όψη χειρόγραφαυ Ιεραύ ΕυαΥΥελί·

ου Ooiou Χρισταφόρου Δευτέρου κτiτoρα της

Παναγίας Σαυμελά

,
ου ε ο του

σ8ΙΙ••

Ο ρόλος της ΠαναγίαςΣουμελά

στα χρόνια της ΤOυΡKOKραriας

Μέσα σε κείνη τη θύελλα και την παραζάλη

του πολέμου το μοναστήρι της Παν. Σουμελά

στάθηκε ο φωτεινό ς φάρος για τους

σκλαβωμένους Ελληνες του Πόντου. Το

ακοίμητο φως της κανδύλας της μεγαλόχαρης

θα φωτίζει τις ψυχές και τις συνειδήσεις των

ανθρώπων και θα εκπέμπει το μήνυμα της

ελπίδα ς . Πάνω σ ' αυτήν την ελπίδα θα

γαντσωθούν για να μείνουν σταθεροί στην

πίστη τους όλοι οι Ελληνεςτου Πόντου.

Ο Δ. Ψαθάς που έζησε την προσφυγιά του

1922, λέει ότι "το μοναστήρ ι της Παναγίας

ήταν για όλους τους Πόντιους το καμάρι του

Ελληνισμού". Λίγο παρακάτω μας πληροφορεί

ότ ι 'πλή θ ο ς χριστιανών μα ζεύονταν κάθε

χρονιά - το Δεκαπενταύγουστο - από όλον τον

Πόντο και τη Pωσiα . Και τι τραγούδια και χοροί

και κεμεντζέδες κ αι νταούλια , μ έρες

ολόκληρες . Κι οι κ αλόγ ερο ι να έχο υ ν

ετοιμασμένα τα καζάνια με τα φαγιά και τα

ψωμιά .. "2.
'Σκέπη ασφαλή , της Ελλάδος έσο πάντοτε

ως τ ο υ Π όντ ο υ πάλαι έσκεπ ες Αγνή ,

Σουμελιώτισσα τη θεία προστασία".3

Πόσο βαθιά αισθάνεται την πρoστασiα της

Παναγίας ο ιε ρός υμνογράφος . Τη θεωρεί

ασφαλή σκέπη που KMumt πάντα ολόκληρο τον Ελληνισμό

της Ανατολήςμε την παρoυσiα της.

Σίγουρα αναφέρεται στα δύσκολα χρόνια της σκλαβιάς.

Ετσι , η Παν. Σουμελά, ως σύμβολο και ως ιδέα " από

θρησκευτικό κέντρο που ήταν έγινε και εθνικό. Οπου έφτασε

η ακτινοβολία του μοναστηριού κρατήθηκε ζωντανή η

Γράφει ο Παναγιώτης

Ι. Παπαδόπουλος

Φιλόλογος" Καθηγητής

Γ ΜΕΡΟΣ

Τα τελευταία χρόνια

της Auτ/ρίας της

Τρom:ζoύντoς

Μετά την mώση της Κων/λης στις 29
Μαιαυ 1453. όλσ εδειχναν ότι γρήγορα κα ι το τελευτα ίο

κάστρο του ακριτικού ελληνισμού στα παράλια του Ευξείνου

Ποντου . βριοκεται στον έσχατο κίνδυνο . Η τουρκική λαίλαπα

δεν θα αφηνε ανέπαφη την αιποκρατορία της Τραπεζούντας .

Ο τελευταιος υπερασπιστης της πολης έβλεπε το οδυνηρό

τέλος να πλησιάζει . Δεν άργησαν οι δέκα χ ιλ ι ά δε ς

αποβιβασθέντες τούρκοι στρατιώτες να προβαίνουν σε

λεηλασιες και καταστροφές της υπαίθρου . Ανάγκασαν έτσι

τους κατοικοικ να συγκεντρωθούν στην πόλη . Η ηρωική

όμονα και αντισταση των π ολιορκημένων κάμφθηκε . Τον

AUΓoυστo του 1461 , ο Δαβίδ Κομνηνός . στην προσπάθειά του
• •

να σωσει τους κατοικους

της πόλης παρέδωσε την

Τραπεζούντα . το τελειπαίο

ε ρει σ μα του Β υζα ντ ινο ύ

Ελληνισμού .Ο ίδιο ς

μ ετ αφ έ ρ θ η κ ε στην

Ανδριανούπολη . Ε κε ί το

Νοέμβριο 1463 απο­

κεφαλιστηκε. γιατί αρνή­

θηκε να ασπαστεί τον

Ισλαμισμό Την ίδια. . .
μαρτυρικη τυχη ειχε

ολοκληρη η οικογένειά του .

Σύμφωνα με την παράδοση

διασώθηκε ένας από τους

απογόνους των Κομνηνών

που γλίτωσε από το

θάνατο , κ ατέφυγε στη

Μανη της Π ελοπονήσου .

Ε κε ί έγινε γενάρχης των

Κομνηνών που αργότερα
•

μετονομαστηκαν

Στεφανόπουλοι.1 Την τύχη

της ΤραπεζOύνrας θα ζήσει

και το μοναστήρι της Π.Σ .

Γρήγορα , όμως . θα κερδίσει την εκτίμηση και

το σεβασμό των Σουλτάνων που θα

επικυρώσουν όλα τα προνόμια των Βυζαντινών

αιποκρατορων.

•
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-/'ΘΙΙl\παΟ1fl''λαι 10 αιΊημα οι ιαυιίς του

.ι Δημοπρατήθηκεμε ασφαλτόστρωση Κωστοχωρίου. Σελίου

Τα εγκαίνια του πάρκου στη θέση 'ΠλατάV1' του οικισμού Κωστοχωρίου του Δήμου Δοβρά έκανε

την Τρίτη 6 Αυγούστου ο Νομάρχης Ημαθίας κ. Γιάννης Σπάρτσης . .
Την τελετή των εγκαινίων έκανε ο Σεβασμιώτατος Μητροπολίτης κ. Παντελεήμων . Παρόντες ήταν

μεταξύ άλλων ο Δήμαρχος Δοβρά κ . Χατζηγεωργίου , ο Βοηθός Νομάρχης κ . Σιδηρόπουλος ,

νομαρχιακοί και δημοτικοί σύμβουλοι , καθώς και κάτοικοι του οικισμού .

Μετά την τελετή ο Νομάρχης κ . Σπάρτσης ανέφερε μεταξύ άλλων ότι το μικρό αλλά όμορφο και. . .. ., .
χρησιμο εργο εγινε επειτα απο αιτημα του Εκπολιτιστικου Τουριστικού Ομίλου Κωστοχωρίου , στο

οποίο ~ Νομαρχιακό Αυτοδιοίκηση δεν μπορούσε να αρνηθεί. Δεσμεύθηκε ότι με τις τεΧV\Kές

υπηρε~ες και σε οι, . .ργασία με το Δήμο Δοβρά θα εξετασθεί το αίτημα της επέκτασης του πάρκου

με παράλληλη διαμόρφωση του δρόμου εισόδου στον οικισμό .

Τόνισε επίσης ότι ήδη δημοπρατήθηκε ο δρόμος από το Κωστοχώρι για το Σέλι και σύντομα θα

ξεκινήσεΙ. . Στη .συνέχεια αν~φέρθηKε στις ευκαιρίες που ανοίγονται στους κατοίκους του

Κωστοχωριου μεσα από το προγραμμα Leader+ και το ολοκληρωμένο σχέδιο ανάmυξης του όγκου

του ~νατoλΙKoύ Βερμίου , αφού Κωστοχώρι και Φυτειά από το Δήμο Δοβρά είναι στην περιοχή

παρεμβασης .

-

ΑναδημοσΙευση: "ΜΟΙ", 8-8-2002

Σημ. "Αργ?ναύτη": Το Κωστοχώρι είναι ένα από το αμιγή ποντιακά χωριά του Ν. Ημαθίας, που

δημιουργηθηκε από ξεριζωμένους Πόντιους . ΕΊναι απiι τα πια ωραία παραθεριστικά κέντρα

με ωραίους-σνθρώπους , που κρστούν τις ποντιακές παραδόσεις .

Ακόμα το Κωστοχώρι σaν τοπωνύμιο είναι φορτωμένο με ιστορικές μνήμες. Αυτές τις μνήμες

φιλοδοξε ί ο δραστήριος Εκπολπιστlκός - Τουριστικός Ομιλος Κωστοχωρίου να aνιστορήσει

μέσα από ειδική έκδοσή του. '
θα εiναι μια προσφορά στην τοπική μας ιστΟl,ία.

-.ΡΓΟ••ΥΤΗΙ:-

Μ

Η ΠΟ

σ••.•

••

Του Κ. Ανδρέα Ελ. Ταταρ, ίδη
Ε ω γι ι βαρ τος να επαναλαμβανω τα ίδια κα ι τα ίδια, αλλά δεν γ ίνεται

ιαφο nκαΙ Διότι η αλήθεια πρ πει να λέγεται , όσο πικρή κι αν είνα ιl ..
Και η αληθ 10. προκειμενω , ειναι μία : οι Πάντιοι του βορειοελλαδικού

ωρ υ ( αι ι ιοιτ ρα του Μακε ονικού ώρου) μας βγαζουν

ασπροπροσωπους μας τους Πόντιους του Νοτου .

πει η ι 'υριζομαστε οτι μιλάμε την γλωσσα της αλήθειας, πρέπε ι

α π υμε και τουτο : στην Μα ε ονια υπαρ ει διασπαρτο (αλλα συμπαγές)

τ πο τιοκο στοι είο . Και οχι μόνο τούτο. αλλα και οι περισσότεροι

π ντια οι συ ογοι στην Μακε OV1G ε ουν τις έδρες τους!

Φυσι α συ ογος σημαι vει δραση , σημαινει κινηση, σημαινει τηρηση των

ιιοντιο ων θεσμιων, ητοι : γ ωσσας , ορου , θεάτρου , εθίμων με άλλα λόγια

τη ηση τη π ντια η παραδοσης.

Κι αυτα ο α τα επιτυ ανουν οι συλλογοι 'μας' χαρη στα 'φυτωρια' που

α ιερ ου ο καθε α στον ωρο του . Δηλαδη , οι μεγαλοι σε ηλικια

πρ σπαθ υν να μετα ωσουν στα παιδια τους και στα εγγονια τους ΟΜ τα

παραπα ω'

ι ετσι επιτυγ ανεται η μεταλαμπαδευση της ποντιακής παράδοσης από

ενια σε ενιαί

Οτα ν . λο ιπον . οι ποντιακοι σύλλογοι φροντίζουν (και κατά μέγ ιστο

ποσοστο το επιτ υγχανουν ! ) να εμφυσήσουν στα ποντιακά νιάτα την

ποντιακη ιδεα , τοτε τα νιατα αυτά γινονται εγγυητές της συνέχισης της

παραδοσης μας .

••

Εκανα αuτην την εισαγωγή, για να μην μπώ ... απότομα στο θέμα μου .

Και τα θεμα μου ειναι οι ποντιακοί χοροί που απόλαυσα - πού ; - εδώ στη

Ζακυνθο και πέρυσι και φέτος . Πέρσι , το Μουσικοχορευτικό συγκρότημα

(αγόρια - κορίτσια) του συλλόγου Ή Καλλιθέα' Βέροιας , έλαβε μέρος , μαζί

με άλλα συγκροτήματα , στην εκδήλωση 'Σο υλάτσο στην παράδοση',

μεριμνη του Ζακυνθινού σ υλλόγου 'Υακίνθη '. Φέτος , τ ο ίδ ι ο

μουσικοχορευτικό συγκράτημα της Βέροιας έλαβε μέρος στις γιορτές για

την επέτειο της Ενωσης της Εmανήσου με την Ελλάδα , μαζί φυσικά και με

άλλα συγκροτήματα από Άρτα, Καρπενήσι, Φλώρινα , Χίο, Χανιά, μερίμνη

της Τοπικης Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης .

Και το · κα κό· ... τρίτωσε! Φέτο ς πάλι, στ ι ς 21-8-2002, τ ο

μουσικοχορευτικό συγκρότημα (1 8 κορίτσι και 8 αγόρια) του συλλόγου

Ποντίων Πολυκάστρου Κιλκίς 'Οι Ακρίτες' κλήθηκε από τον πολιτιστικό

σύλλογο Σαρακινάδου Ζακύνθου και από κοινού παρουσίασαν ένα δίωρο

πρόγραμμα με Ζακυνθινούς και Ποντιακούς χορούς! Οι Ζακυνθινοί χοροί

δεν είχαν τιποτε το ιδιαίτερο. Στρωτοί , απαλοί, αργόσυρτοι! Αντίθετα , οι

Ποντιακοι είχαν παλμό , ζωηράδα, συγχρονισμένες κινήσε ι ς, κάτι το

εξεγερτικό , που σε παρέσυρε σε ενθουσιασμό και χειροκρότημα .

Ιδίως εκείνη η Σέρρα ήταν το κάτι άλλο ! Κυριολεκτικά 'σπάσανε' τα χέρια

μας από το χειροκρότημα! Και παρ ' ότι ο χώρος (πλ . Της Κοινότητας

Πλάνου) έβριθε από κοσμοπολίτικο διάκοσμο και 'ύφος' καθ ' ότι τουριστικό

το μέρος, εν τούτοις, όσοι παρευρέθησαν, έφυγαν κατενθουσιασμένοι για

το ό.τι συναρπαστικό παρουσίασαν τα ποντιόπουλα του Πολυκάστρου

Κιλκίς .

. Κάποτε ο μακαρίτης Ιορδάνητ; Παμπούκης , φιλόλογος και συγγραφέας ,

ειχε πει εκείνο το περίφη μο, που έμεινε ως υποθήκη για τους

επερχόμενους : Ή ποντιακή γλώσσα δεν έχει το κουράγιο να πεθάνει'.

πpραφρ?ζOντ~ς την παμπούκεια εκείνη ρήση , μπορώ να πω κι εγώ 'οι

ποντιακοι χοροι δεν έχουν το κουράγιο να πεθάνοuv" .

Ι Όταν βλέπ:ι κανείς κορίτσια κι αγόρια , με τις παραδοσιακές στολές
τους,. να χορευουν με τη συνοδεία κεμεντζέ και νταουλιού , τόσο καμαρωτά

και τ~ια τους ΠOντι~KOύς μας χορούς, έ , τότε ασφαλώς και οι χοροί 'μας'

δεν προκεπαι να πεθαvoυν l •
K~ αυτό το οφείλοψμε σε μεγάλο βαθμό στους ποντιακούς συλλόγους,

μεγ~oυς ~αι μικρους, που δρουν αθόρυβα και δημιουργικά εντός, αλλά και

εκτος Ελλαδος l ..

••

Να γιατί λέω και ξαναλέω ότι οι Πόντιοι του βορειοελλαδικού χώρου μας

βγ ά ζουν ... ασπροπρό σωπο ι με τους συλλόγους τους! Ξέρουν να

δημιουργούν ταλέντ α , ξέρουν να 'καλλιεργούν" την αγάπη της ποντιακής

νεολαίας προς τα δικά 'μας' δρώμενα .

Και από αυτής τη ς πλε υράς είναι κατά πάντα αξιέπαινοι - αυτο ί οι

Σύλλογοι , διότι σε μια πολλή · πολλή άσχημη εποχή , όπου επικράτησε ,

δυστυχώς , ο ξενόφερτος τρόπος ζωής παντού (και ιδίως στις ψυχαγωγικές

προτιμ ήσε ις των νέων μας) οι διοικούντες τους εν λόγω Συλλόγους

μαθ~ ίνoυν τα νιάτα της δ ικαιοδοσίας των , να σέβονται την ποντιακή

ηαράδοση και να την συνεχίζουν στα παλιά πρότυπα! Με αγάπη και ζήλο !. .

•
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τον ποντιακό λαό ,

δεν θα τα καταφέρετε ,

ε(ν ' σiγoυρo αυτό .

Ο Πόντος δεν ξεχνιέται ,

όσο να θέλτε εσείς .

Εμε(ς θα 'αγωνιστούμε

να πάμε κει ξανά

σταυ Πόντου τα νερά ,, .
πουν ναι αγαπητα .

Μας αποδεκατ(σατε ,

βρώμικοι μπουνταλάδες ,

αυτό δεν μας εmόησε

κι έτοιμοι είμαστε όλοι

πόλεμο να σας κάνουμε ,

να μπούμε και στην Πόλη .

Χρόνια ογδόντα φύγανε ,

δεν το ξεχνούμ ' αυτό,

κακό μεγάλο γίνηκε

στον Ποντιακό λαά .

Εμείς εδώ παυ ήρθαμε

στη μάνα μας Ελλάδα

πολλαπλαOlαστήκαμε

και πάλι έτοιμοι εΙμαστε

το αίμα να σας πιούμε,

νεκρούς.να σας ιδούμε .

Η Πcιναγ(α Σαυμελό

πάντα θα μας βοηθάει

στις ρΙζες να γυρΙσουμε,

να βρούμε ό,τι αφήσαμε ,

ΠατρΙδα π' αγαπάμε

ποτέ δεν την ξεχνάμε .

Ανδρέας Π. Τσίρος Σ. ΔιδάΟ1Καλος

ΆΥΓΗ' ΠΥΡΓον 29·7·2002•

ΟIΑΡ Σ

ΠΡΟΜΑΧονΝ

Ι ΡΥΣΑ ΔΥΟ

ΤΡΑΠ zoVrtT Σ
Αρ.άδων η πρωτεύουσα, στα χράνια τα σρχαΙσ

ήτανε η Λυ.άσουρο .1 ύστερα η Τεγέα.
Η Τρ/τη ., υστερότερη, ήταν η Τραπεζούντσ

άπου δεχάταν προθυμα, .άθε οδοιπορούντα.

Στου Αλφειού του ποταμού , την όχθη Ι)ταν χτlσμένη

γιο την φlλοξενΙα της, ήτον ξα.ουσμένη,

ΕΙχε .ατοΙ.ους βλοσυρούς .ι αγέρωχουςπoλlτες

π ' αρνήθη.σννσ ενταχθούν, στους Mεγαλoπoλlτες.

Ησαν πολυ ατΙθασα .αl επηρμένα όντα

το σχέδιο δεν σεβάστη.αν, rρανoύ Επομεινώνδα.

Ευθύς μόλις lδρύθη.ε, η Πόλη η Μεγάλη

οι Τραπεζούντιοlσή.ωσαν, αντΙστασης .εφάλl.

Δεν ήθελαν νσ αποδεχτούν, τη νέα πoλιrεΙα,

γι ' αυτούς .ατηγόρησαν, για στάση., αλητεΙα.

Αρ.άδες οι ενωσια.οΙ, εΙχαν πολύ θυμώσει

πολλούς απ ' τους απεΙθαρχους, τους εΙχαν εξοντώσεl.

Τέλος, οι επιζήσαντες, για να μην υπο.ύψουν

προτΙμησαντην πόλη τους, να την εγ.αταλεΙψουν.

Συναποφάσισανλοιπόν, όλοι να μετοl.ήσουν,

στον Πόντα τον αλαργινό, να παν να .ατο,.ήαουν.

Κάποιοι απ ' τους προγάνους τους, άφησαν την εστΙα

πήγαν στη Μαύρη Θάλασσα.,Ιδρυσαν απο,.Ια.

Τα τέ.-α "Ινα τα παλιά, παράδοση rηρούντα

rη νέα rη πατρΙδα rους, rην εΙπαν Τραπεζούντα.

Οι rωρlνοΙ .αrέβη.αν.αι aro .αράβια μπή.αν

ρΙξανε ntrpo πΙαω rους .αι σrην ΑσΙα βγή.αν.

Τ ' αδέλφια rους, rους δέχτη.αν, με ανοιχrές αγ.άλες

αφού rης γης rης μηrρ,.ής, ήσαν .αrαβολαδες.

Κι η Τραπεζούςμεγάλωνε .ι άπλωνε ro .λαδιά rης

χαιρόταν .αι .αμάρωνε , τα c.At.rd παιδιά rης.

Κι όταν ε.εΙ ο Ξενοφών, με τους ΜυρΙους φθάνει

φιλοξενίας ε.λε.τής ., ομόθυμης τυγχανει.

Ξέρουμε πως σrη arporId, ε.εΙνη των ΜυρΙων

Αρ.άδες ησαν αρ.ετοΙ, ζώντες πλανήrα βΙον.

Οι Τραπεζούντιοl δέχτη.αν, αυrούς "' ολους rαυς αλλους

oπλlτες ., αξιωμαrι.oύς, άσημους .αι μεγαλους.

Τους προσφεραν.ριθάλευρα, τους έσφαξανμασχάρια

rους .έρασανμαύρο φασΙ, τους έψησαν .αι ψαρια.

Κι αφου rους φιλοξένησαν, πλούσια ar ' αρxoνrι.o rους

θερμά rους .αrευΟδωσαν .αι πήγαν στο .αλό τους .

Οι αημερινοί οι Πόντιοι , εΙναl παιδιά δ,.ά μας

npotpxovr ' απ ' ro σπλάχνα μας , ro παrρOγOν,.ά μας .

Νομος παλιος αδήριrος , .άνει την ιστορΙα

να έχει onopty,AIro, αμφΙδρομη πορεΙα .

Σrελέχη .υβερνηrι.ά, αν εΙν ' ορθσφρονούντα

ας σπεύαουν να ιδρύσουνε , μια ΤρΙτη Τραπεζούνrα .

Iro Ιχνη rης ro ' αρ.αδ,.ό, ε.εΙ να rην ιδρύσουν

Παλιννοστούντες αδελφούς, να απο.αrασrήσουν.

Αυτό ζητάει η φρόνηση .αι η δ,.αιοσύνη

το απαιrεΙ η λογ,.ή .α ι η αδελφοσύνη/

Χρυσόστομος Κριμπάς Συντ/χος Δάσκαλος , Αρκάς Αθήνο

ΑνσδημοσΙευση : Βυρωνlκο Ι ΠαλμοΙ , Μάιος 2002

ΧΟΡΤΟ••ΡΤΙΕ • ΑΓΟΥΙΕΤΟΙΙ

,
OVΤo

υποστηρ(ζουμε ομοδόξους ομοφΙλους μας ,

που υπέστησαν τόσα δεινά κι όμως έμειναν

σταθεροΙ , στην π(στη τους στην Μητέρα .

ΠατρΙδα Ελλάδα ! ...
Ανδρέας Ελ , Ταταρ ίδης Ζάκυνθος

ΆΥΓΗ ' Πύργου 8Π/2002

"Στους φίλους μας Πόντιους"

Μεγάλη τιμή θεωρώ το να με

χαρακτηρ Ιζουν φΙλο των Ποντ ίων

'Φιλοπόντιο' ανθρώπων δικών μας , φυλής και

ράτσας καταδικής μας . ΕΙμαl περήφανος που

γνωρΙστηκα μέσω της 'ΑγΓΗΣ ' Πύργου με

τον κ . Ανδρέα ΤαταρΙδη , Πόντιο , κάτοικο

Ζακύνθου . Τον ευχαριστώ θερμότατα για τα

επαινετικά του λόγια . Θα αφιερώσω σ ' αυτόν

και σ' όλους τους φ!λους μου Πόντιους αυτό

το ποίημα . Ας με σuγχωρέσoυν όλοι για τις

ατέλειές του . Είμαι ερασιτέχνης στον στΙχο ,

αν μου επιτραπεί , να το λtω αυτό .

"Πόντιοι"

Τούρκο ι καταραμένοι

σιχαμερη φυλή ,

να σβησετε απ' το χάρτη,

σας πρέπει αυτοστ ιγμε ί

Μας πήρατε τον Πόντο

ΠατρΙδα λατρευτή .

Σαμψο ύντα , Τραπεζο ύντα

κι αυτή την Κερασο ύντα

που' ταν ονομαστή .

Να ξεκληρΙστε θέλτε

Ι ΦΙΛΟ • ΠΟΝΤΙΟΙ

μην οφησουμε να ποδοπατηθούν τα ιερά χριστιανικά

κειμήλια των προγόνων μας από τους Τούρκους .

Τα συσκευάσαμε σε 17 κιβώτια με την συνδρομή των

κατοίκων και τα μεταφέραμε στην παραλΙα της

Κερασουντας, σε απόσταση 200 χιλιομέτρων . Από εκεί

τα φορτώσαμε στο πλοίο Άρχlπέλαγος' και τα φέραμε

μαζΙ μας μέχρι τη Θεσ/νΙκη . Μετά παρέλευση δύο μηνών

μαζί με αρκετές οικογένειες από τα γειτονικά χωρία

Λίτσασα, Ασαρτσούκ και Κεϊλίκας της Νικόπολης

Πόντου μεταφέρθηκαν στο χωριό Κασιτέρα Σαππών

Ροδόπης . Μεταπολεμικά με το μέτρο της 'εκκένωσης'

παραμεθορίων χωριών προς τα αστικά κέντρα'

κατέληξαν οριστικά στις Σάππες κα ι χρησιμοπο ιήθηκαν

για τις ανάγκες του νεόκτιστου ναού Αγ . ΚωνσταντΙνου

των Σαππών' .

Η μαρτυρία επιβεβαιώθηκε. Κατά το οδοιπορικό μας

στον Πόντο τον Αύγουστο του 1998 βρήκαμε στη

ΛΙτσασα το ιερό ναό του Αγ . ΓεωργΙου , Εξωτερικά ήταν

σχετικά σε καλή κατάσταση . ΑντΙ κεραμΙδlα η σκεπή

καλύmονταν με λαμαρίνες για να γλιστρούν τα χιόνια,

που πέφτουν άφθονα στην περιοχή το χειμώνα ,

Εσωτερικά ήταν απογυμνωμένος από τέμπλο, άμβωνα,

δεσποτικό θρόνο και εικόνες, χωρίς να φαΙνονται ()(VTl

καταστροφικής μανΙας , Οι μαρμάρινοι κίονες

κορινθιακού ρυθμού με μπλε κιονόκρανα, τα ελάχιστα

διασωθέντα δείγματα τοιχογραφίας (άγγελοι, ενθέμια

κ.λπ) η όλη αρχιτεκτονική δομή δηλώνουν την παλαιά

λαμπρότητά του .

Στο γυναικωνίτη ήσαν γραμμένα ονόματα κατοίκων

με τις χρονολογ{ες 1923 και 1924, που δεΙχνουν ότι

θέλησαν να αφήσουν τα ίχνη τους λΙγο πριν από την

αναχώρησή τους με την ανταλλαγή , Κατά την

επιστροφή μας περάσαμε από τις Σάππες και είδαμε

στο ναό του Αγ. ΚωνσταντΙνου το ιερό τέμπλο, τον

άμβωνα , το δεσποτικό θρόνο και εικόνες αξίας που

όπως μας επιβεβαΙωσε ο νεωκόρος του ναού

προέρχονται από τη ΛΙτσασα Νικόπολης του Πόντου .

Ετσl τα 'ιερά κειμήλια δεν ποδοπατήθηκαν από τους

Τούρκους' κατά το σκεmικό απόφασης της μεταφοράς

τους στην Ελλάδα της δημογεροντίας των Λιτσασιανών,

που ο ναός τους σήμερα χρησιμοποιείται ως αχυρώνας

από τον Τούρκο ιδιοκτ/τη του .

Ν Ικος ΕμμανουηλΙδης

Φιλόλογος • Τ , Λυκειάρχης

Συγγραφέας

ΠΟΝΤΙΟΙ
ΑκαδημΙο Αθηνών .

4) Ό Ελληνισμός του Πόντου ' Στυλ .

Ζούζουλα , Αθήνα 1982.
5) 'Πόντος . Δόξα και Πόνος' του Πρωτ.

Εμμανουήλ Σχοινιωτάκη , Αθήνα 1987.
6)'Η ανταλλαγή δώρων στην παραδΟΟ1ακή

κοινωνία του Πόντου' Κων. Κονταξή , lωάν/ινα

1986, Σημ . : Το βιβλίο αυτό αποτέλεσε

Διδακτορική Διατριβή του συγγραφέα ,

εγκριθείσα από την Φιλοσοφική Σχολή του

ΠανεπlστημΙου Ιωαννίνων.

7)'Ταξ!δlα στον Πόντο , την Πόλη και την

Σμύρ,η", Aνδf:i.α Καρκαβίrσα. ΘεσσαλιΜκης 1991.
θ)'Από τον Πόντο στην Ελλάδα ', Μορ Ιας

Βεργέτη , θεσσαλον!κη 1994.
9 ) 'Πόντος . Ιστορική και φωτογραφική

περιήγηση', ΛΙζας Εβερτ, Αθήνα 1995.
10)'ΠαναγΙα Σο υ μελά , Βασ ίλ ι σσα του

Πόντου και του Βερμ(ου" Ανδρέα ΜπούτΟ1κα ,

Αθηνα 1998.
11) 'Πόντος, Γη των Τραντελλενων' , Ιωάννη

Ζαμπάρτα , Υποστρατήγου , Αθήνα 2001 ,
Εκδοση του υπουργεΙου Εθν. Αμυνος .

Ας μείνουμε λοιπόν , στ ' ανωτέρω κ ι ας

ευχηθούμε, γι α λόγους , α ν Ifη τι άλλο,

εθνlκης και φυλετlκης ομοψυχΙας , το φιλο .
ποντια κό πνεύμα να υπάρχει πάντοτε εν

εγρηγόρσει , μια κα ι η γειτονικη μας χώρα

εξακoλoυθεl πεισματικά να μην αναγνωρίζει

την Γενοκτονία των ΠοντΙων l Στο κάτω·

κάτω, υποστη ρΙζοντας τους Ποντ Ιους ,

ετο

, ,
οοστν 00

" " "
Μαρτυρια Ενος προσφυγα

,

σ.ιι.•

Στις 3 ΙανουαρΙου 1 23 ΟΙ Ελ Βενιζ ος και lσμετ

Ι ο ου υπογραψαν τη 'Συμβαση περΙ ανταλλαγης
~ηνατσυρ ικω πληθυσμω για την κινητη περιουσια

των ανταλλαξιμων η Συμβαση όριζε: 'Οι μεταναστες .
έτσι η Συμβαση ονόμαζε τους πρόσφυγες - εΙναι
ευθ ροι να συναπο ομΙσουν ή μεταφέρουν την πάσης

φυσεως κινητη περιουσΙα . Σε ηεριητωση που δεν

μπορου ι τοπικές αρ ές ωιοχρεουντσι να καθορΙσουν

τη οξία της κινητης περιουσίας που άφηναν πίσω με τη

συμφωνη γνωμη παρισταμένου μετανάστη'. Το σχετικό

ουτο άρθρο της Σύμβασης για την τύχη της κινητής

περιουσια των ανταλλαξίμων Ισ υσε για τους

Τουρκους . διότι η αναχώρησή τους από την ελληνικη

επικρατεια αρχισε μετά την υπογραφή της Σύμβασης .

Πηραν μαζΙ τους , ο.τι ηθελαν απο την κινητή

περιουσια τους και καταγράφηκε η αξΙα αυτης που

αφησαν ηϊσω τους υπό την επιβλεψη της Μικτής

Επιτροπής που όριζε η Σύμβαση (4 Ελληνες, 4 Τούρκοι,

• μέ η της Κοινων(ας των Εθνών) , Για τους Ελληνες

ομως ο ι , γιατί ηδη απο το 1914, με την έκρηξη του β'

π αγ κο σμίο υ πολέμου , άρχισαν να διώκονται και να

φτανουν στην Ε άδα με την 'ψυχη στα δόντια' όσοι

διι:φυγα τον θανατο και όταν υπογράφτηκε η Σύμβαση

η Τουρ ία ειχε εκδιωξει από το έδαφός της περΙ το ένα

εκατομμυριο Ε ηνες , ενώ περί τις εκατόν ογδόντα

lαδες περ ιπλανlοντουσαν στα βουνά . Η υπογραφή

της Συμβασης αποσκοπαύσε στο να σώσει τους

τ υταΙους, που αλλιώς θα αφανΙζονταν .

Την εγγύηση του άρθρου αυτού της Σύμβασης

εκμεταλλε υτ η καν οι κατοικοι του χωριού Λίτσασ8ς

ικοπολης του Ποντου , που έφυγαν από τις εστΙες τους

με την τ υταία αποστολή ανταλλαξίμων το 1914, για
να μεταφέρουν στη Ελλάδα ιερά κειμήλια . Τη μαρτυρΙα

μας τη δίνει ο προσφυγας Παν. ΠοτουρΙδης . Γράφει στο

χειρογραφο του βιβλίο με τον τίτλο ΊΣΤΟΡ Ι ΕΣ ΚΑΙ

ΕΝΘΥΜΗΜΑΤΑ" φωτοτυπημένο αντίγραφο του οποΙου
. .
εχω στα χερια μου :

Έμεί ο ι ΝικοπολΙτες που κατοικούσαμε στα βάθη

της Τουρκίας , με ομόφωνη απόφαση της δημογεροντΙας

του χωριού μας ΛΙτσασας της Νικόπολης του Πόντου,

αποφασίσαμε με όλη την προσφυγική μας ταλαιπωρία

και δυστυχία , να μεταφέρουμε μαζΙ μας εικόνες , το ιερό

τέμπλο κ αι άλλα εκκλησιαστικά είδη του ναού Αγ .

Γεωργίου του χωριού μας στη μητέρα Ελλάδα , για να

•

Του Κ. Ανδρέα Ελ. Ταταρίδη

Οταν κάποιος γράφει επαινετικά για τον

ΤΟΠΟ καταγωγης σου και τους κατοίκους του ,

χωρΙς να έχει σχεση ούτε με τον τόπο ούτε

με τους ανθρωπους του , επόμενο είναι να

ωθεις ευχαρίστηση και υπερηφάνεια. Αλλά

και συγκινηση . Ακριβώς έτσι ένιωσα κι εγώ,

διαβάζοντας στην αγαπητ/ ΆΥΓΗ' (3-6-2002)
τ ο σύντομ ο αλλά περ ιεκτικό άρθρο

ΠΟΝ."Ο Ι· ταυ τακτικο ύ συνεργάτη της Ά' κ.

Ανδρέα Π . Τσiρoυ , συντ . δασκάλου , άρθρο

το οπο Ιο ξεχειλΙζε l απο αγαπη και επα ίνους

για το υς πολύπαθο υς Ποντ Ιους . Ως

ποντ ιακής καταγωγής που ε Ιμα l , εκφράζω

δημόσ ια ε υγνώμονες ευχαρ ιστ ίες σταν

αγνωστό μου φ!λο - Πόντιο συνέλληνα κ . Α.

Π . ΤσiΡO , κα ι του εύχομαι κάθε καλό στη ζωή

το υ . Δράπομαl δε της ευκαιρίας να πω

τούτο : Βέβαια υπάρχουν τα σαχλά 'ποντιακά

ανέκδατα' που τόσο αδικούν τους Ποντίους,

αλλα ε ις αντΙβαρο τούτων υπάρχουν

αναρΙθμητα φιλο - Ποντιακά άρθρα

δημοσιευμένα ατον ελληνικό Τύπο (Ημερή010

και περιοδικό) , καθώς και βιβλΙα φιλο ­
Ποντιακού περιεχομένου , γραμμένα από μη

Πόντιους , γηγενεΙς Ελληνες , ως αυτά που

καταθέτω τους τίτλους των, ήτοι :

1) ' Π ε ρ ιήγησ ις εις τον Πόντον " Κων.

Παπαμιχαλόπουλου , Αθήνα 1975.
2) 'ΠαναγΙα Σουμελά' Γούλας Παπαδη­

μητρίου, eεσσ~oν!κης 190θ.

3) 'Η Τρίπολη του Πόντου ', Τατιάνας

ΓηρΙτση • Μιλλιέξ, Αθήνα 1976. Σημειωτέον

το βlβλΙο αυτό βραβεύτκε (1 978) από την

•
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